PEKOMEHAYEMBbIE OB/TACTU PASMELLEEHMA

ZONAS DE EMPLAZAMIENTO RECOMENDADAS

RECOMMENDED AREAS FOR PLACEMENT

ZONES D’EMPLACEMENT RECOMMANDES

KOHCTPYKUMA M pasmep HerTpanbHbIX 31eKTPoA0B
nauymeHTa BLAYCO rapaHTuMpyloT nosHyto 6esonac-
HOCTb NPV NPYMeHeHUn. Tem He MeHee, CyLecTByeT
pAg, NpaBu, KOTopble HeobxoaMmo cobntoaaTh, YTo-

6bl rapaHTUMPOBaTh NPaBU/bHYIO PaboTy NAACTUH.
HEOBXOAMMO

BCe Kabenu Ha Hanuume nospexae-

HWUI AW Cnepos U3Hoca.

CUrHa/zI0B reHepaTtopa B
COOTBETCTBUU C MHCprKLLMeﬁ, npep,ocraBnﬂemoﬁ

Npou3BOAUTENEM.

MAACTUHbI MEeCTo eé
pasmelleHna BblbpUTbL (Mpy HEOBXoAMMOCTH),

OYUCTUTb U BbICYLLUUTD.

peKoMeHAyeTCAa PasrmafnTb KOX-
Hble MOKPOBbI MauMeHTa (ecin NauMeHT MOXKK-

N01) B MeCTe pasmeLLEeHWA NAaCcTUHBbI.

NAACTUH — MbllweyHas 06-

N1aCTb C XOopowunm Kpoeocuaﬁ)«eHmeM.

NNAacTUHY naumeHTa A0 paccTuia-

HUA onepaunoHHOro 6enbs.

Las placas BLAYCO estan disefiadas y dimensionadas
para ofrecer todas las garantias de seguridad
durante su utilizacién. No obstante, conviene seguir
una serie de pautas para el correcto funcionamiento
de la placa.

QUE HACER
en todos los cables posibles
desperfectos o roturas.
el sistema de alarma del bisturi,
siguiendo las instrucciones del fabricante.
de colocar la placa en el paciente,
rasurar (en caso necesario), limpiar y secar
perfectamente la zona en que va a ser aplicada.
es aconsejable alisar la piel del
paciente (en caso de ancianos) en la zona
donde se aplique la placa.
la placa en zonas musculares bien
vascularizadas.
la placa antes de cubrir al paciente
con los pafios quirurgicos.
de nuevo las conexiones vy
cables, si durante la intervencion se requieren
potencias mas altas de lo normal.
de nuevo el perfecto contacto del
paciente con la placa, si durante la intervencion
se le cambia de posicién.
el bisturilimpio de restos de tejido.
los electrodos de E.C.G. lo mas lejos
posible y equidistantes de la zona de incision.
la placa lentamente para evitar un
trauma cutaneo excesivo.

QUE EVITAR
que lleguen fluidos en la zona de
aplicacion de la placa del paciente.
la placa sobre prominencias 6seas,
tejidos dafiados, cicatrices o protesis de
implantacion.
nunca la placa.
el bisturi en contacto con objetos
conectados a tierra, ni para comprobar su
funcionamiento.
el bisturi hasta que esté en
contacto con la zona de incision.
el cable de la placa o del bisturi
alrededor de objetos metalicos.
que el paciente haga una masa
accidental.
la placa. La reutilizacion
de este producto puede causar fallos en
el procedimiento electroquirdrgico y/o
contaminacion cruzada al paciente.
la placa después de su
aplicacion inicial.
con potencias superiores a 50W
en placas neonatales.

Wspenve B co cTal

ANSI/AAMI HF18: 2001 1 M3K 60601-2-2: 2009

Dispositivo fabricado segin Normas.
ANSI/AAMI HF18: 2001 y IEC 60601-2-2: 2009

Device manufactured under Standards
ANSI/AAMI HF18: 2001 and IEC 60601-2-2: 2009 HE COAEPXUT
JNIATEKCA

Dispositif fabriqué suivant Standards LATEX FREE
ANSI/AAMI HF18 : 2001 et |IEC 60601-2-2 :2009 LIBRE DE LATEX

NERARER Ly

ANA B3POC/bIX - ADULTO - ADULT - ADULTE

Kabenew u coeguHeHUn
NOBTOPHO, €C/IM BO BPeMA BMeLLaTe/bCTBa No-
TpebyetcA 6onee BbICOKAA MOLLHOCTb, Yem
06bIYHO.
NOBTOPHO KOHTAKT MAACTUHbI C NO-
BEPXHOCTbIO Te/la MaLWeHTa, ecau MauueHT cme-
HWUT NONOXKeHWe BO BPEMSA BMELLATeNbCTBa.
3N1EKTPOXUPYPIUYECKUIA KapaHaal oT
NPUCTAIOLLMUX TKAHEN.
SKl-anekTpoabl Kak MOXKHO Janblue
1 Ha OAHOM PACCTOAHWM OT OMNEePaLMOHHOTO NoAs.
BO3BPATHbIV 3NEKTPOL, MeANeHHbIM
HanpaB/JIeHHbIM BBEPX ABUMXKEHWEM BO u3bexa-
HUe 0BLIMPHOM TPAaBMATU3ALMUM KOXKM.

YEro CNNEAYET U3BErATb
nonagaHnA CKaninsaloLmMxca
XuaKocTei B 061acTb, rae pacnoioxeHa naactn-
Ha nauueHTa.
NNacTUHY NOBEPX KOCTHbIX Bbl-
CTYnoB, LUPamMOB WM NPOTE308.

BLAYCO plates are designed and dimensioned to
offer full guaranties of security during use. However,
it is required to follow some rules to guarantee an
appropriate plate functioning.

WHAT TO DO
all possible cables for breakages or
deterioration.
the alarm of generator as per instructions
supplied by the manufacturer.
placing the plate on the patient, shave
(if necessary), clean, and dry the application
site.
advisable, to smooth the skin of the
patient (in case of elderly) in the application
site.
the plate over a well vascularized
muscle area.
the electrosurgical plate before
covering the patient with surgical drapes.
once more cables and connections if
during the intervention power settings higher
than usual are required.
again the plate contact with the
patient, if patient is repositioned during the
intervention.
the electrosurgical pencil clean of tissue
residues.
the E.C.G. electrodes as far as possible
and equidistant from the surgery area.
the return electrode by slowly lifting
off to avoid an excessive skin trauma.

WHAT TO AVOID
liquids from pooling over the plate
area.
the plate over bonny
prominences, scars or replacements.
the plate.
the electrosurgical pencil to
contact objects with ground connection, not
even for test operation.
the electrosurgical pencil
until it is in contact with the cutting zone.
plate or electrosurgical pencil
cables over metallic objects.
the patient to make
accidental mass.
the plate. Reuse of this product
may produce failures in the electrosurgical
procedure and/or cross-contamination to the
patient.
plate after initial
placement.
power setting higher than 50W
with neonatal plates.

«TEJINK, CAY.»

MpombiwneHHas 30Ha KaH bappu
Monu-gaHn-bappw, 7-9

E-08415 burec

bapcenoHa (McnaHus)

Ten.:+34 93 865 61 25

TEL|C, S.A. ®axc:+3493 8656246

SOCIEDAD UNIPERSONAL www.telic.es

NAacTUHy.

KOHTaKT 3/1eKTpoXMpypruye-
CKOTO KapaHAawWwa C 3a3eMeHHbIMKU 0BbeKkTamm,
Aae Npy GYHKLMOHANbHBIX UCTIbITAHUAX.

3NEKTPOXMPYPIUYECKUIA  Ka-
paHAaLL, KOTAa OH He KOHTaKTUPYET C 30HOM, rae
HeobXxoAMMo coBepLINTL pa3pes.

Kabesib NAacTUHbl WAK Ka-

paHAala Ha MeTaInyeckme 06beKTbl.

BO3HUKHOBEHWA C/Ty4aiiHOro
3a3eM/IeHNA nauyeHTa.

[oBTOPHOE NpUMEHeHMe U3LeNUA MOXKET npuse-
CTW K Heyjauye onepauuv U/Man nepekpecTHomy
3apakeHMto naymeHTa.

NNaCTUHY Nocne NepBuYHoOro
pasmeLlleHua.

MoLHocTb 6onee 50 BT npu
NPVYMEHEHUUN NNACTUH ANA HOBOPOXKAEHHbIX.

Les plaques BLAYCO ont été dessinées et ont avec
les dimensions nécessaires pour offrir toutes
les garanties de sQreté pendant leur utilisation.
Cependant il faut suivre quelques normes pour le
correct fonctionnement de la plaque.

QU’IL FAUT FAIRE
tous les cables a fin de détecter
possibles dommages ou ruptures.
le systéme d’alarme du bistouri,
suivant les consignes du fabricant.
placer la plaque au patient, raser (si
nécessaire), nettoyer et sécher bien la zone
d’application.
c’est recommandable de polir la peau
du patient (en cas de patients agés) sur la zone
d’application de la plaque.
la plague en zones musculaires bien
vascularisées.
la plaque avant de couvrir le patient
avec la serviette chirurgicale.
de nouveau connexions et cables,
dans le cas que pendant l'intervention on a
besoin de puissances supérieures au normal.
de nouveau le contact de la plaque
avec la peau du patient dans le cas ou le patient
a été repositionné.
3 le bistouri propre de restes de
tissu.
les électrodes E.C.G. le plus loin
possible et équidistantes de la zone d’incision.
la plaque délicatement a fin de
prévenir un excessif trauma cutané.

QU’IL FAUT EVITER
l'arrivée des fluides a la zone
d’application de la plaque.
la plaque sOr proéminences
osseuses, tissus endommagés, cicatrices ou
prothéses implantées.
la plaque.
le bistouri en contact avec
objets connectés a terre, pas-méme pour
vérifier son fonctionnement.
le bistouri avant étre en
contact avec la zone d’incision.
le cable de la plaque ou du
bistouri autour d’un objet métallique.
que le patient faisait une masse
accidentellement.
la plaque. La réutilisation
de ce produit peut entrainer I'échec de
I'opération  d’électrochirurgie et/ou une
contamination croisée du patient.
aplaque apresl'application
initiale.
un voltage supérieur a 50W
avec plaques néonatales.

000 «bo3oH»

125212, r. MockBa,
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E-mail: info@bozon.ru
www.bozon.ru

Ten.: +7 (495) 937 33 97
Dakc: +7 (495) 937 33 98

MEXAYHAPOHbIE MPOAAXM
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HEUTPANIbHbIE SNIEKTPOAbI NALMEHTA C TMAPOIENEM
PLACAS ELECTROQUIRURGICAS PREGELADAS

PREGELLED ELECTROSURGICAL PLATES

PLAQUES ELECTRO-CHIRURGICALES PREGELIFIEES



CTAHOAPTHDIE / UNIPOLAR / UNIPOLAIRE

INA B3POCJIbIX - ADULTO - ADULT - ADULTE

OBLLAA MNIOWALD
SUPERFICIE TOTAL

TOTAL AREA 21 5 CM2

SURFACE TOTAL

M/IOLLAZb KOHTAKTHOW MOBEPXHOCT 2
SUPERFICIE CONTACTO

CONTACT AREA 1 36,50 CM
SURFACE DE CONTACT

TONWWNHA
ESPESOR
o 1,65 Mm
EPAISSEUR

2125

(]
2125-5 0
>15 Kr
2125-C* Ses
* ckabenem / con cable / with cable / avec cable

NN

[ONA AETEW - PEDIATRICA - PEDIATRIC - PEDIATRIQUE

{\J
L

OBLLIAA MIOWWAAL

SUPERFICIE TOTAL 2
TOTAL AREA 1 29 CM

SURFACE TOTAL

y M/IOWAZb KOHTAKTHOW MOBEPXHOCTU

! SUPERFICIE CONTACTO 2
CONTACT AREA 82 CM
SURFACE DE CONTACT

TONUMHA

Sens 1,65 MM

EPAISSEUR

0
2225 .
2225-C* 'ﬂlgsé_;

* c kabenem / con cable / with cable / avec cable

U

ANA HOBOPOXAEHHbIX - NEONATAL - NEONATAL - NEONATAL

o]

YHUBEPCAJIbHbIE / UNIVERSAL / UNIVERSELLE

MOHOMOJAPHbIE -
UNIPOLAR - UNIPOLAIRE S

OBLAA NNOLWAADL
SUPERFICIE TOTAL

2
TOTAL AREA
SURFACE TOTAL 63 CM

MOWLAAb KOHTAKTHOV NOBEPXHOCTY
| comcnsen 32 cm?
SURFACE DE CONTACT
l?;gg: " 1 6 5 MAKC
b 1,02 MM 5087
[0)
2425 0
<5Kg
2425-C* ‘e
*c kabenem / con cable / with cable / avec cable

U

OBLWAA NNOLAAL
SUPERFICIE TOTAL

165 cm?

MIOWA/b KOHTAKTHOW NOBEPXHOCTN
SUPERFICIE CONTACTO 2
CCONTACT AREA 1 1 4 CM

SURFACE DE CONTACT

EPAISSEUR

| e r > — TONWWHA
- - \ . aes 1,65 Mm
| \ .I

BMMONIAPHbBIE - DUAL

2925

(]
& 2925-5 (]
r >5Kg
2925-C* =
* c kabenem / con cable / with cable / avec cable

U

OBLLAA MOLLAAL
SUPERFICIE TOTAL

TOTAL AREA 1 65 CM 2

SURFACE TOTAL

MNOLUAZL KOHTAKTHOI MOBEPXHOCTIA

SUPERFICIE CONTACTO 2
CONTACT AREA 1 08 CcM
SURFACE DE CONTACT

ABYXCEKLUWOHHbIE / DUAL

INA B3POCJIbIX - ADULTO - ADULT - ADULTE

OBLLAA MIOWAAbL
SUPERFICIE TOTAL

2]
- . Ab cm
1 ]

MIOLLAAb KOHTAKTHOW NMOBEPXHOCTV
SUPERFICIE CONTACTO

CCONTACT AREA 1 22 CcM 2

SURFACE DE CONTACT

TOJNUMHA
miaarss 1,65 MM

EPAISSEUR

i 2500

* c kabenem / con cable / with cable / avec cable

ANA B3POCJIbIX - ADULTO - ADULT - ADULTE

OBLLAA TVIOWARD
.. — SUPERFICIE TOTAL 2
i TOTAL AREA
Vo 211
S —. SURFACE TOTAL M

| | M/I0LLAZb KOHTAKTHOW MOBEPXHOCTU
SUPERFICIE CONTACTO 2
I CONTACT AREA 1 25 CcM
| SURFACE DE CONTACT

[ )
2500-5 o
2500-C* W

TONWMHA

SPESOR
Teas 1,65 MM

EPAISSEUR

= l';POAO/H’ 'OBATOM ®OPMbI / 25 1 0
MOD. APAISADO / OBLONG SHAPE / .
MOD. OBLONGUE 2510-5 o
>15 kr
2510-C* 9e=

* c kabenem / con cable / with cable / avec cable

N

[N AETEW - PEDIATRICA - PEDIATRIC - PEDIATRIQUE

OBLLIAA MIOWLANL
SUPERFICIE TOTAL

4200

4210

4212

ACMI WAPPLER
C-650, C650-FO, GK 458, GN 300,
GN 350, GN 370, GN 640

AESCULAP
GN 300, GN 350 (TM 401), GN 360,
GN 370, GN 640

ALEXANDRA
D205, £300, 500D, 102/201, 2020/E,
202, MICRO 180

ALSA

ALSATOM MB1 - MC+/ MB1/A—-MC/
SU 50 MPC+ / SU 100 MPC+ / SU 140
MPC+ / SU 140/D MPC+, EXCELL 200

MCDS+ / 250 MCDS+ / 350 MCDS+ /
400 MCDS+, ALSATOM, EXCELL

ALSATOM
EBSS4 MBS

BERCHTOLDT

ELEKTROTOM 508 / 70D / 80 / 80B /
200 / 390 / 400 / 530 / 540 / 541 /
600/610/618 /621 /640

BIRTCHER
737/ 737XL, 772, 773, 774, 5000

BOVIE
CsV, URO, BS

ERBE (INTERNATIONAL)
ERBOTOM ACC 300 / ACC 430 / ACC
450 / ACC 451 / HF 120 / HF 300 /
ICC 50 /1CC 80 / 1CC 200 / 1CC 300 /
ICC350/T50/T71/T130/T175/
T 400, VIO System 50C / 100C / 200D
/2005 / 300D / 300S

AESCULAP
TB 50

ASPENLABS
EXCALIBUR

BOWA
ARC 300, ARC 350

BOVIE/AARON ESCHMANN PHILIPS
800, 950, 1200, 1250, 2250, 3250 ME 200, ME 400, TD 400, TD 411, TD  TS-403
BOVIE/RITTER SRR RITTER/MDT
400, 400B, 400SR, X10, X10L FASET SOLID STATE 400, SOLID STATE 4008,
BURDICK SERIE COBI SOLID STATE 400SR
U-7,SU-8 GPS - Bce BUAbI SIDEVAN
CAMERON-MILLER HERMANN SEB2
26-1290 HF50 SOXIL
COBE | CUATRO SPELRILST
TS-403 MEGERI 1 SURTRON
CONCEPT LAMIDEY - Bce s i
9600, 9700, 9800, 9900 THACKRAY

LED - Bce suapi T300S
CREMASCOLI

MARTIN TORRY
DOLLEY 5008, ELEKTROTOM 80B /170 / 170B  LEM 300 CST

COBII 203T, COBII 502, COBII 503T,
COBII 505T

/200 / 390 / 400 / 2000, MAXIUM,
ME 50/80/81/82/102/200 /400
/401/411/M1/MB1/MB2

EMS DAVOL

SYSTEM 2000, SYSTEM 5000 MICROMED

ERBE (STANDARD) DGR

ERBOTOM ACC 300 / ACC 430 / Acc NEOMED

450 / ACC 451 / HF 120 / HF 300 /1CC 3001, 3002, 3006, 3000A, 3010, 3020
50 /1CC 80 / ICC 200 / 1CC 300 / ICC

350/T50/T71/T130/T175/T OLYMPUS

400, VIO System 50C / 100C / 200D /
200S / 300D / 3008

SORING
MBC 200, TS-403

VALLEYLAB
FORCE1/2/3/4/10/20,SSE 2L

ESCHMANN
E10, E20, E30, E50

ERBE (INTERNATIONAL)
ERBOTOM ACC 300 / ACC 430 / ACC
450/ ACC 451 / HF 120 / HF 300 / ICC
50/1CC 80/ ICC 200 /1CC 300 / 1CC
350/T50/T71/T130/T175/T

HF 120 (from 2002), HF 200 (from
2002), PSD60

SORING

ARCO 1000 / 2000 / 3000A / 3001
/3002 / 3006, MBC 600, MBC 601,
MBC 601-UAM, TS-403

VALLEYLAB
FORCE 30/40/ 300/ EZ-8C/ EZ-C/
SSE 2L

TONWWHA

ESPESOR

Sresess 1,65 Mm
EPAISSEUR

2900 4

g [ ]
. 2900-5 |l| .
2900-C* W%

* c kabenem / con cable / with cable / avec cable

N

2

TOTAL AREA

.l SURFACE TOTAL 1 29 CM

- NNowAAb KOHTAKTHOW MNOBEPXHOCTU
SUPERFICIE CONTACTO
CONTACT AREA 73 CM 2
SURFACE DE CONTACT
TONWMHA
ESPESOR
THICKNESS 1 ,65 MM
EPAISSEUR o
2600 -
5-15 kr

2600-C* r==

* c kabenem / con cable / with cable / avec cable

NURU

ONA HOBOPOXAEHHDBIX - NEONATAL - NEONATAL -
NEONATAL

OBLLAA MIOWWANL
SUPERFICIE TOTAL

TOTAL AREA 63 2
SURFACE TOTAL CM

MIOWWAA KOHTAKTHOW NOBEPXHOCTY
SUPERFICIE CONTACTO
CONTACT AREA 2 9 cM 2
SURFACE DE CONTACT
TOMWUMHA
ESPESOR MAKC
THICKNESS 1 ,65 MM 50 Bt
| EPAISSEUR
(0)
l 2700 0
¥ <5 Kr
' 2700-C* K
* c kabenem / con cable / with cable / avec cable

U

B NaKkete B KOpOﬁKe

% u/bolsa u/caja
/ / u/pouch u/box
<< u/poche u/boite

Mpocb6a yKasaTb Npu 3aKkase TN COEAUHEHNA.

(REM — 3aperucTpmpoBaHHbIi TOBapHbIi 3HaK KOMNaHUM «Banneinnab MHK.»)

Rogamos indiquen tipo de conexion al efectuar sus pedidos.
(REM es una Marca Registrada de Valleylab Inc. )

You are kindly requested to specify the suitable connection when ordering.
(REM is a Registered Trademark of Valleylab Inc.)

On prie d’indiquer le type de connexion a la confirmation de la commande.
(REM est une Marque Enregistrée par Valleylab Inc.)

comep s e s ot
SYSTEM 5000, SYSTEM 2450, SABRE
GENESIS, SYSTEM 7550 OLYMPUS

PSD 30

4221 AGNAL 0 AGN-2-10

@.-

MprBeaeHHbI CNCOK COBMECTUMOCTU KOHHEKTOPOB U 31eKTPOXMPYPrMYecKinx Nprbopos He 03HauaeT, 4To KomnaHua «Tennk, C.A.Y.» HeceT B OTHOLIEHMM 3TON MHOPMaLMM KaKyio-11M60
OTBETCTBEHHOCTb, TaK KaK KOMNaHWA He BCTynasna ¢ NpoussoauTesiem o6opyaoBaHMA B 0rOBOPHble OTHOLWEHNA. KnneHT 06A3aH NpoBepuTb COBMECTUMOCTb KOHHEKTOpa U 060pyA0BaHNMA.

Este listado de correlaciones entre conectores y modelos de unidad electroquirdrgica no supone un compromiso por parte deTelic, SAU, que no puede asumir ninguna responsabilidad al respecto
puesto que no existe ningtin vinculo legal con el fabricante del equipo. Es responsabilidad del cliente comprobar qué modelo de conector es compatible con el equipo.

The present list correlating connectors with electrosurgical units model does not suppose any commitment by Telic, SAU, who assume no responsibility in that regard as there is not any legal
binding with the equipment manufacturer. It is responsibility of the client to check which connector model is compatible with the equipment.

Cette liste des corrélations entre les connecteurs et les modéles d'appareil électro-chirurgical n'implique pas un engagement par Telic, SAU, qui n'assume aucune responsabilité a ce sujet puisqu'il
n'est aucun lien juridique avec le fabricant de I'équipement. C'est |a responsabilité du client de vérifier quel modéle de connecteur est compatible avec I'équipement.

KABE/IN MHOTOKPATHOIO NPUMEHEHUA HEUTPA/IbHBIX 3/IEKTPO/LOB -
CABLE-PINZA REUTILIZABLE PARA PLACAS ELECTROQUIRURGICAS -
REUSABLE CLAMP-CABLE FOR ELECTROSURGICAL PLATES - c E
CABLE-PINCE REUTILISABLE POUR PLAQUES ELECTROCHIRURGIQUES

COBMECTUMOCTb C HEMTPAJIbHbIMW SNIEKTPOOAMM -
COMPATIBILIDAD PLACAS - PLATES
COMPATIBILITY - COMPATIBILITE PLAQUES

4200 V

Bce Buabl -
Todas las referencias - All references -
Toutes les références

4210 V

2125 /2225 / 2425 / 2925

4212 V

2500/ 2510/ 2600 / 2700 / 2900

Mpouve BUAbI KOHHEKTOPOB NPEAOCTaBAAOTCA MO Npea3akasy - Otros conectores sobre demanda - Other connectors on request - Autres connecteurs sur demande




